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Wprowadzenie

Problematyka konserwacji obicktu zabytkowego wyni-
ka z wielu zagadnien, ktére trzeba rozwazyé, by wybrad
optymalne rozwiazanie. Przeprowadzane z pietyzmem
prace wykonywane w trosce o zachowanie zabytku
bogatego w treSci architektoniczne, archeologiczne
1 naukowe s3 bezsprzecznie potrzebne. Warto pamig-
taé, ze obickt zabytkowy, jak wszystkie obiekty budow-
lane stanowiace wytwor umystu i pracy rak ludzkich,
wspolpracuje z otaczajacym go Srodowiskiem. Poréw-
nanie obiektu zabytkowego z nowo projektowanym
nie ujmuje nic z jego wartosci, wre¢cz przeciwnie: po-
zwala poruszyé problematyke degradacji elementéw
budynku. Zainteresowanie wplywem oddziatywan
$rodowiska antropogenicznego umozliwia zdobywanie
wiedzy niezbgdnej do rozpoznania wigzi przyczyno-
wo-skutkowej, ktorej wynikiem jest stopniowa utrata
wlasciwosci uzytkowych obiektu. Jedynie prawidlowe
przeprowadzenie kolejnych etapéw prac konserwator-
skich jest gwarantem zachowania struktur 1 konstrukgji
obiektu zabytkowego.

Introduction

The subject matter of the conservation of historical
buildings is the result of numerous issues that must be
accounted for so that an optimal solution can be select-
ed. Meticulously performed work intended to preserve
a monument rich with architectural, archaeological
and academic content, is undoubtedly necessary. It is
worth remembering that a historical building, like any
structure that is the product of the human mind and
human hands, cooperates with the environment that
surrounds it. Comparing a historical building with one
that is newly designed does not take away from its val-
ue. On the contrary: it allows us to discuss the degra-
dation of the building’s elements. Interest in the im-
pact of the anthropogenic environment allows one to
collect knowledge necessary to identity the cause-and-
effect link that results in the gradual loss of a building’s
utilitarian properties. Only the proper carrying out of
each stage of conservation work guarantees the preser-
vation of the structures and structural system of a his-
torical building.
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Ryc. 1. Kosciét i klasztor Karmelitow Bosych w Przemyslu; fot. R. Oleszek.
Fig. 1. Church and Monastery of the Discalced Carmelites in Przemysl; photo by R. Oleszek.

Obiekt referencyjny

Zabytkowy zesp6t klasztorny karmelitéw bosych zlo-
kalizowany jest na obszarze objetym strefa ochrony
konserwatorskiej w obrgbie Starego Miasta, ktdre zo-
stalo uznane za zabytkowy zesp6l urbanistyczny'. Jest
wpisany do Rejestru Zabytkéw i nalezy do cenniej-
szych w kraju®

Kontekst historyczny i wyraz architektoniczny

Kosciél i zespét klasztorny wzniesiono w pierwszej po-
towie XVII wieku (1620-1630) dla prowingji polskiej
zakonu karmelitéw bosych.

Nalezy wspomnieé, ze inicjatorem fundacji prze-
myskiej byl pierwszy polski karmelita bosy, o. Andrzej
od Jezusa. Wsrdd licznych stuchaczy jego kazan znalazt
si¢ p6zniejszy fundator przemyskiego klasztoru Marcin
Krasicki, starosta lubomski, bolimowski i przemyski,
wojewoda podolski 1 kasztelan lwowski. Fundacj¢ na
ten cel zawiazano 13 maja 1620; wspomogli ja finan-
sowo reprezentanci szlachty, m.in. Antoni Korniakt,
Stanistaw Potocki i Walerian Walawski®. Tego samego
dnia po$wigcono kaplicg $w. Teresy od Jezusa. Prace

Reference building

The historical Monastery of the Discalced Carmelites
is located in a conservation zone within the Old Town,
which has been given the status of a historic urban lay-
out (A705/709).! It is listed in the Monuments Register
(entry A-314 from 26 III 1952) and belongs to some of
the most valuable sites in the country.?

Historical context and architectural expression

The church and monastery complex were erected in
the first half of the seventeenth century (1620-1630)
for the Polish province of the Order of Discalced Car-
melites.

It should be mentioned that the Przemysl founding
was initiated by the first Polish Discalced Carmelite,
Father Andrzej of Jesus. Among the many who listened
to his sermons were the later founder of the Przemysl
monastery, Marcin Krasicki—the starost of Luboml,
Boliméw and Przemysl, the Voivod of Podolia and
Castellan of Lviv. The founding for this purpose was
established on May 13, 1620; it received financial con-
tributions by members of the nobility, including Antoni
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Ryc. 2. Rzezba terenu w skali makro z oznaczong krzyzem lokalizacjg klasztoru; geoportal.pl (dostep: 2 VIII 2020).
Fig. 2. Terrain on the macro scale, with the monastery’s location marked with a cross; geoportal.pl (accessed: 2 VIl 2020).

przy budowie kosciofa i klasztoru rozpoczg¢to po uzy-
skaniu konfirmacji wydanej 6 lipca 1620 przez biskupa
przemyskiego Jana Wezyka.

Zespdl zostat zrealizowany wedlug projektu Galle-
azzo Appianiego* 1 ukonczony w roku 1630 (zachowata
si¢ marmurowa tablica upamigtniajaca), a ostateczna for-
ma architektoniczna wngtrza koSciota, zwiazana z jego
wystrojem 1 wyposazeniem, pochodzi z XVIII wicku.

Usytuowany na wzgbrzu, w sasiedztwie baszt ko-
walskiej, krawieckiej 1 kramarskiej, otoczony mura-
mi obronnymi klasztor, zlokalizowany od wschod-
niej strony kosciota, stanowit istotny element ukfadu
obronnego miasta. Podczas prac modernizacyjnych
w roku 1845 dobudowano druga kondygnacje.

Objecie austriackiego tronu przez cesarza Jozefa
II w roku 1780 wigzalo si¢ z ograniczeniem swobdd
religijnych. Rozporzadzenia cesarskie zakazywaly im
kontaktéw ze Stolica Apostolska i z przetozonymi.
Podczas wizyty w Przemyslu w 1781 cesarz wystuchal
postulatow przedstawicieli kosciota greckokatolickiego
dotyczacych wybudowania nowej cerkwi katedralne;.
W efekcie rozwazano zlokalizowanie cerkwi w klasz-
torze Karmelitow Bosych. Przedlozony przez guberna-
tora wniosek zostal zaakceptowany przez cesarza, kt6-
ry w piSmie z 24 kwietnia 1784 przekazal kosciét pod
zwierzchnictwo grekokatolikéw, a z klasztoru uczynit
rezydencj¢ biskupiz. Nowym domem karmelitow stat
si¢ klasztor w Zagbrzu.

Na wskutek zmian zarzadcy, a co za tym idzie: wy-
znania, wnetrze koSciola i klasztoru dostosowano do
6wezesnych potrzeb. W roku 1817 przebudowany zo-
stal oftarz gléwny, pomigdzy rokiem 1836 a 1841 zde-
montowano drewniane schody prowadzace do kosciota
oraz wzniesiono obecnie istniejaca dzwonnicg. W 1866
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Korniakt, Stanistaw Potocki and Walerian Walawski.?
The Chapel of St. Theresa of Jesus was consecrated
on the same day. Work on building the church and the
monastery began upon receipt of a confirmation issued
on July 6, 1620 by Jan Wezyk, bishop of Przemysl.

The complex was built as designed by Galleazzo
Appiani* and completed in 1630 (a marble commemo-
rative plaque has survived), while the final architectural
form of the church’s interior, associated with its décor
and furnishings, is from the eighteenth century.

The monastery, placed on a hill neighboring the
smiths’, tailors’ and traders’ towers, surrounded by
defensive walls and located to the east of the church,
was an essential element of the city’s defensive system.
During modernization work in 1845, another story was
built.

The start of the reign of emperor Joseph II on the
Austrian throne in 1780 was associated with constraints
placed on religious freedoms. Imperial ordinances for-
bade the monks to contact the Holy See and their su-
periors. During a visit to Przemysl in 1781, the em-
peror listened to the postulates of the Greek Catholic
Church’s representatives on building a new Orthodox
cathedral. In effect, the siting of an Orthodox church
in the Monastery of the Discalced Carmelites was dis-
cussed. The motion submitted by the governor was
approved by the emperor, who transferred the church
under the supervision of the Greek Catholics in a letter
from April 24, 1784, making the monastery a bishop’s
residence. The monastery in Zagbrze became the Car-
melites’ new home.

As a result of a change in administration and de-
nomination, the interior of the church and monastery
were adapted to the needs of the time. In 1817, the
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Ryec. 3. Klasztor Karmelitow Bosych w Przemyslu na fotografii z lat 40. XX w.; archivecarmel.pl (dostep: 2 VIII 2020).
Fig. 3. Monastery of the Discalced Carmelites in Przemy$l on a photograph from the 1940s; archivecarmel.pl (accessed: 2 VIII 2020).

barokows wiezyczkg usytuowana na skrzyzowaniu naw
zastapiono kopula bizantyniska, dopetniajac tym samym
dziela zniszczenia pierwotnej architektury ko$ciota
(projekt kopuly wywolal poruszenie i wyrazny sprze-
ciw mieszkaricéw Przemysla, co skutkowalo czasowym
wstrzymaniem przez Rad¢ Miejska dofinansowania
na realizacj¢ projektu Jana Eapinskiego)®. Kolejny ka-
pitalny remont, przeprowadzony zgodnie z planami
austriackiego architekta Karola Koniga, datowany jest
na lata 1881-1887. Duchowienistwo greckokatolickie
utracito zwierzchnictwo nad nieruchomosciami wraz z
konicem II wojny §wiatowej®.

22 czerwca 1946, w ramach repatriacji, do klaszto-
ru 1 koSciota powrdcili prawowici wlasciciele, a w roku
1952 klasztor upanstwowiono (8 VII 1952 Prezydium
Wojewddzkiej Rady Narodowej w Rzeszowie nakazato
zakonnikom przebywajacym w klasztorze opuscié jego
mury w zwiazku z przejgciem budynku przez skarb
panstwa)’. Do zmian ustrojowych w roku 1989 klasztor
petnit funkcje siedziby instytucji panstwowych. Prace
remontowo-konserwatorskie prowadzone od 1984
umozliwily wdrozenie badan sklepient w skrzydlach
potudniowym 1 wschodnim, co stanowito kolejny krok
w kierunku lepszego poznania budownictwa sakralne-
go XVI, XVII i XIX wieku. Po roku 1990 klasztor wré-
cil pod zwierzchnictwo karmelitéw i wraz z koSciotem
zostal poddany pracom rewaloryzacyjnym majacym na
celu konserwacjg obicktdow i przywrécenie dawnej, hi-
storycznej formy zespolowi.

main altar was remodeled, the wooden timber stairs
leading to the church were disassembled and the cur-
rently existing bell tower was built between 1836 and
1841. In 1866, a Baroque turret placed at the intersec-
tion of the naves was replaced with a Byzantine dome,
thus finalizing the destruction of the church’s original
architecture (the dome design led to shock and oppo-
sition among Przemysl’s residents, which resulted in
the temporary suspension of subsidizing the execu-
tion of Jan Eapifiski’s design by the City Council).?
Another general renovation, conducted following
plans by Austrian architect Karl Konig, is dated to the
years 1881-1887. The Greek Catholic clergy lost its
command of the property along with the end of the
Second World War.®

On June 22, 1946, as a part of repatriation, the
rightful owners returned to the monastery and the
church, while 1952 saw the nationalization of the
monastery (on July 8, 1952, the Presidium of the
Voivodeship National Council in Rzeszéw ordered
the monks residing in the monastery to vacate it due
to the building being transferred to the state treas-
ury).” Until the political transformation of 1989, the
monastery acted as a seat of state institutions. Reno-
vation and conservation work performed from 1984
onwards enabled the study of vaults in the southern
and eastern wing, which was another step to better ex-
ploring the religious buildings of the sixteenth, seven-
teenth and nineteenth century. After 1990, the mon-
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Projekt restytucji fasady kosciota wykonat w roku
1986 prof. Jozef Tomasz Frazik. Nalezy zaznaczyé,
ze dokumentacja architektoniczna elewacji fronto-
wej koSciola oparta zostata na dogt¢bnych badaniach
konserwatorskich. Autor projektu przeprowadzil
wyczerpujaca kwerend¢ archiwalna, studia histo-
ryczne, kartograficzne i ikonograficzne. Po wybu-
dowaniu rusztowan zrealizowano badania straty-
graficzne 1 architektoniczne; pozwolily one m.in.
odkry¢ napis fundacyjny na fryzie frontonu oraz
fragmenty elementéw pierwotnej fasady. Wyniki
metodycznych badann upowaznily J.T. Frazika do
odtworzenia historycznej elewacji ko$ciota Karmeli-
téw Bosych w Przemyslu. Zrekonstruowana z duza
staranno$cia forma fasady zostala pofaczona z bryla
koSciota sztywnymi tacznikami stalowymi. Etap ten
stal si¢ zapowiedzia przywrdcenia historycznych
form architektonicznych zespotowi karmelitéw bo-
sych w Przemyslu.

Stan taki utrzymywat si¢ az do roku 1995, kiedy po-
nownie podjcto restytucj¢ bryly zespotu. Pelny zakres
dokumentacji zostal wykonany przez prof. Andrze-
ja Kadluczke, ktéry wraz z zespolem przeprowadzit
szeroko zakrojone studia historyczne, ikonograficzne
i typologiczne. Obszerne badania Zrédet historycz-
nych, dyskusja nad problematyka architektury koscio-
téw 1 klasztorow karmelitariskich postuzyly autorowi
do nakreSlenia koncepgji przywrdcenia kosciolowi
i klasztorowi form historycznych. W projekcie archi-
tektoniczno-konserwatorskim zaproponowano usu-
niccie z kosciola drewnianego tamburu i koputly jako
elementdéw wtoérnych, nadbudowanych przez grekoka-
tolikdw, 1 zaprojektowano polski dach z wiezyczka na
sygnaturke. Zrekonstruowana fasada §wiatyni zostala
polaczona z potaciami dachowymi. Sylweta kosciota po
niefatwych pracach budowlanych powrdcita do histo-
rycznego ksztaltu.

Pracom reintegracyjnym poddano réwniez klasztor,
m.in. zmieniono skal¢ bryly, obnizajac ja o jedna kon-
dygnacj¢ oraz rekonstruujac $wietlik nad wewngtrzna
klatka schodowa. Wykonujac ten zabieg, przeprowa-
dzono restytucjg obicktu klasztornego. Wngtrze klasz-
toru ponownie adaptowano na pokoje dla zakonnikéw,
refektarz, oratorium, sale do kontemplacji oraz cz¢$é
goscinna®.

Prace konserwatorskie we wnetrzu kosciota i klasz-
toru prowadzono od roku 1965. Odslonigto przed-
stawiajace prorokdw i $wigtych polichromie w pre-
zbiterium, zakrystii, furcie klasztornej, ktére zostaly
zatynkowane przez administracj¢ kosciola greckokato-
lickiego. Stopniowo poddawano zabiegom konserwa-
torskim wystrdj wnetrza.

Kosciét i klasztor Karmelitéw Bosych w Prze-
myS$lu, przeksztalcany, modernizowany pod potrze-
by liturgiczne i zycie konsekrowane zakonnikéw, na
przetomie XX i XXI wieku zgodnie z wolg 1 prawem
prawowitych wilascicieli, karmelitdbw bosych, przy-
brat wyraz architektoniczny zgodny z reguly zakonna.
Nietatwe, szeroko zakrojone prace integracyjne i bu-
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astery returned into the hands of the Carmelites and,
along with the church, was subjected to restoration
work intended to conserve the buildings and restore
the former historical form to the complex.

The church facade restitution design was prepared
in 1986 by Professor J6zef Tomasz Frazik. It should be
noted that the architectural documentation of the fron-
tal facade of the church was based on in-depth conser-
vation studies. The author of the design conducted an
exhaustive query of archives, and performed historical,
cartographic and iconographic studies. The outcomes
of these methodical studies allowed J.T. Frazik to rec-
reate the historical facade of the Church of the Dis-
calced Carmelites in Przemysl. The form of the facade,
reconstructed with great attention, was combined with
the massing of the church with rigid steel connectors.
This stage became a foreshadowing of the restoration of
the complex of the Discalced Carmelites in Przemysl to
its historical forms.

This state was maintained up to 1995, when another
restitution of the complex’s massing was undertaken.
A full-scope documentation was prepared by Profes-
sor Andrzej Kadluczka and associates, who performed
large-scale historical, iconographic and typological
studies. Extensive studies of historical sources, coupled
with a discussion on Carmelite church and monastery
architecture, provided the author with the necessary
material to prepare a conceptual proposal of restoring
the church and monastery to their historical forms. The
architectural and conservation design proposed the re-
moval of the wooden drum and dome as secondary ele-
ments, built by Greek Catholics, and a Polish roof with
a ridge turret was designed. The reconstructed church
facade was linked with roof surfaces. The outline of the
church was restored to its original shape after difficult
construction work.

The monastery was also subjected to reintegration.
Changes included altering the scale of the massing by
lowering it by a story and the reconstruction of a sky-
light above an internal stairwell. The monastery build-
ing was restored by this procedure. The monastery’s
interior was once again adapted into rooms for monks,
a refectory, an oratorium, a hall for contemplation and
a section for guests.®

Conservation work inside the church and monas-
tery had been conducted since 1965. Polychromes de-
picting prophets and saints in the presbytery, sacristy
and monastery gate that had been plastered over by
the Greek Catholic Church administration were un-
covered. The interior décor was gradually subjected to
conservation procedures.

Around the end of the twentieth and the beginning
of the twenty-first century, the Church and Monastery
of the Discalced Carmelites in Przemysl, transformed
and modernized according to liturgical needs and the
consecrated life of monks, took on an architectural ex-
pression that complies with the monastic rule, in ac-
cordance to the will and right of its rightful owners,
the Discalced Carmelites. The difficult and extensive
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Ryc. 4. Widok na elewacje frontowa; fot. R. Pigjko.

Fig. 4. View of the frontal facade; photo by R. Piejko.

dowlane przeprowadzone zostaly z sukcesem konser-
watorskim. Na ich efekt wplyne¢ly wieloletnie profe-
sjonalne badania naukowe.

Zmiana liturgii koSciola oddziafala na poszukiwa-
nia nowych, opartych na nauce, metodycznie prowa-
dzonych zabiegébw konserwatorskich, stanowiacych
ogromne wyzwanie dla stuzb konserwatorskich.

Istniejacy stan zagospodarowania dziatek

W sktad zespotu klasztornego, wzniesionego na uroz-
maiconym terenie, wchodza koscidl, klasztor, dzwon-
nica 1 budynek przybramny; zachowaly si¢ réwniez
fragmenty ogrodu klasztornego. Teren ogrodzony zo-
stal wysokim ceglano-kamiennym murem, w ktérym
pozostaly relikty baszt. Przy wewngtrznej drodze do-
jazdowej prowadzacej do klasztoru urzadzono parking.

Budynki wzniesiono z piaskowca 1 pelnych cegiet
ceramicznych’:

* fundamenty 1 Sciany fundamentowe z kamienia
famanego uzupelnianego cegla na zaprawie wa-
piennej;

* Sciany klasztoru murowane z kamienia 1 cegly pet-
nej na zaprawie wapiennej;

* Sciany koSciola murowane z cegly pelnej na zapra-
wie wapiennej z elementami z kamienia (wymiary
cegiel: 32 x 16 x 7cm);

* grubo$¢ muréw w inwentaryzowanych obiektach:
0,75-1,5 m;

* clewacje otynkowane, cokél w wickszosci tynkowa-
ny, a cz¢Sciowo wylozony kamieniem;

LEGENDA:

WA B witcie do kotciola
””” granica tereny dziclek W2 |p wejocie gloane do Koszlons
@ [ W3 b wefsce do koncelari porofiuine
Zespolu Kiasztomego Kormelitow Bosych Wd b weitve do kollows
¥ Przemyslu obiele: opracowaniem WEWE b weiscio doduthome do Kusclory
@ Istnigjqca dzwonnica W 7=W3 » wejacia do pormieszczen PoMOCHicZych

Ryc. 5. Plan sytuacyjny; autor: K. Lewandowska.
Fig. 5. Site plan; author: K. Lewandowska.

integrative and construction work was carried out and
met with conservatorial success. Its outcome was af-
fected by many years of professional academic research.

The change in church liturgy affected the pursuit
of new, methodically performed conservation meas-
ures that were based on science and posed an immense
challenge to conservation services.

Extant site development

The monastic complex, erected on varied terrain, com-

prises a church, a monastery, a bell tower and a gate

building; fragments of the monastery garden have also
survived. The site is enclosed via a tall brick and stone
wall, which features remains of towers. A parking lot
was established near the external access road leading to
the monastery.

The buildings were erected from sandstone and so-

lid ceramic bricks:’

* footings and foundation walls were made from
crushed stone supplemented with brick on lime
mortar;

* the monastery walls are made from stone and solid
brick on lime mortar;

* the church walls are made from solid brick on lime
mortar with stone elements (brick dimensions: 32 x
16 x 7 cm);

¢ wall thickness in the buildings surveyed: 0.75-1.5
m;

* facades are plastered, the plinth is mostly plastered
with some places featuring stone cladding;
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Rzut parteru
skala 1:100

Ryc. 6. Miejsca wykonania pomiaréw zawilgocenia (oznaczone liniowo, nawiasy klamrowe wzdtuz wybranych elementéw) oraz miejsca
poboru prébek na zasolenie (oznaczone punktowo, kwadraty przy wybranych elementach); rys. S. Le$, K. Sikorski.

Fig. 6. Moisture measurement sites (marked using lines, brackets along selected elements) and salinity testing sample collection sites
(marked using points, squares near selected elements); fig. by S. Le$, K. Sikorski.

* wokot koSciota przy murze polozona jest wspolcze-
sna plyta odbojowa, czgSciowo betonowa, czgécio-
wo z plyt z piaskowca.

Badania

W celu opracowania dokumentacji projektowej zalo-
zono wykonanie powierzchniowych odkrywek, po-
miar6éw zawilgocenia i badan zasolenia. Wykonanie
odkrywek bylo niezbgdnym elementem badan, umoz-
liwiajacym rozpoznanie stanu technicznego muréw.

Badanie stanu zawilgocenia — metodologia badan

Zgodnie z zaleceniami ISO 13822, celem minimaliza-
¢ji wplywu sposobu pomiaréw na strukturg¢ materiatéw
zabytkowych, do ich przeprowadzenia uzyto wilgotno-
Sciomierza dielektrycznego PMW-3 (nalezy uwzgled-
ni¢ mozliwy btad wynikajacy z jako$ciowego charakteru
danych uzyskanych przez poréwnanie z doktadniejsza
metoda). Przyrzad stosowany jest w codziennej prak-
tyce, a jego skuteczno$¢ zostala sprawdzona podczas
wezesniejszych ocen eksperckich'.

W celu uzyskania mozliwie rzetelnych danych na
temat istniejacego poziomu zawilgocenia wykonano
seri¢ metodycznie zatozonych pomiaréw zawilgocenia
wewnatrz i na zewnatrz obicktu. Miejsca pomiaréw za-
wilgocenia ukazano na ryc. 6.

* a contemporary splash strip, made from either
concrete or sandstone tiles, was placed around the
church.

Investigation

To prepare design documentation, surface wall stratig-
raphy exposures, moisture measurements and salinity
tests were performed. Wall stratigraphy exposures were
a necessary element of the investigation, enabling the
identification of the technical condition of walls.

Moisture testing — methodology

As per the recommendations outlined in ISO 13822, to
minimize the impact of measurements on the structure
of historic materials, the authors used a PMW-3 die-
lectrical moisture meter (a possible error margin must
be accounted for due to the qualitative character of
the data, obtained via comparison with a more precise
method). This device is used in everyday practice and
its effectiveness was confirmed during previous expert
assessments. !

To obtain the most reliable data on the exist-
ing moisture levels possible, a series of methodically
planned moisture measurements was performed inside
and outside the building. Moisture measurement sites
have been marked in figure 6.
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Klasztor Karmelitow Bosych

Sciana wewnetrzna (element A)

Miejsce pomiaru
Da_ta Numgr punktu Rodzaj materiatu Wilgotnosé (%)

pomiaru pomiarowego Wysoko$é (m) Gtlebokos$é (m)

1 0,2 Powierzchniowo tynk 16,8

2 0,2 Powierzchniowo tynk 17,1
26/07/18 3 0,2 Powierzchniowo tynk 16,9

4 0,2 Powierzchniowo tynk 171

5 0,2 Powierzchniowo tynk 17,0

Tabela 1. Przykladowe zestawienie punktéw pomiarowych; oprac. S. Les, K. Sikorski.

Monastery of the Discalced Carmelites

Internal wall (element A)

Measurement | Measurement Measurement site Material type Moisture (%)
date point number Height (m) Depth (m)
1 0.2 surface plaster 16.8
2 0.2 surface plaster 171
26/07/18 3 0.2 surface plaster 16.9
4 0.2 surface plaster 17.1
5 0.2 surface plaster 17.0

Table 1. Sample measurement point listing; by S. Le$, K. Sikorski.

Punkty pomiarowe zalozenia:

* wysoko$¢ nad poziomem posadzki dla pojedyncze-
go pomiaru: 0,2 lub 1,2 m;

* liczba wykonanych pomiaréw: dla kazdego omawia-
nego elementu wykonana zostala seria pomiaréw
kontrolnych (Srednio 4-5 pomiaréw), na ktdrych
podstawie okre$lono $redni poziom zawilgocenia.

Badanie stanu zasolenia — metodologia badan

Rozpoznanie poziomu zasolenia elementu jest wazna
skfadows przy wyborze procesu wykonywania projek-
tu konserwatorskiego. Na podstawie badania mozna
okresli¢ rodzaj i stgzenie soli budowlanych, co daje
informacj¢ na temat prawdopodobnego Zrédla zawil-
gocenia oraz optymalnego rozwiazania uktadu tynkéw.

Celem prawidlowego rozpoznania poziomu zaso-
lenia pobrano urobek z miejsc 0 najwyzszym poziomie
zawilgocenia. Punkty pobrania prébek ukazano na ry-
cinie 6.

WYNIKI BADAN

Badanie poziomu zawilgocenia

Na podstawie badan ilo$ciowych 1 jako$ciowych mozna
bylo okresli¢ poziom zawilgocenia przegréd badanego
obiektu (badanie jakoSciowe: pudrowanie cegly, odbar-
wienia elementéw, a miejscami rozwarstwienia cegly
i tynku w badaniu in situ).

Measurement site assumptions:

* height above floor level for individual measure-
ments: 0.2 or 1.2 m;

* number of measurements taken: for each element
under discussion, a series of control measurements
was taken (4-5 measurements on average), which
were used to determine the average moisture level.

Salt concentration testing — methodology

Identifying the salt concentration of an element is an
important component during the process of preparing
a conservation design. Based on such testing, it is possi-
ble to determine the type and concentration of building
salts, which provides information about the probable
source of damp and optimal plaster placement design.

To properly identify salt concentration levels, mate-
rial samples were collected from places with the high-
est damp readings. The sample collection sites have
been presented in figure 6.

RESULTS

Moisture level testing

Based on quantitative and qualitative testing, it was
possible to determine the partition damp level in the
building under study (qualitative testing: brick pow-
dering, element discoloration, local brick and plaster
delamination seen in in situ testing).
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Rozpatrywany | Sredni poziom | Maksymalny poziom Building under | Average moisture | Maximum moisture
obiekt zawilgocenia (%) zawilgocenia (%) analysis level (%) level (%)
Kosciot 16,2 16,4 Church 16.2 16.4
Klasztor 17,0 17,1 Monastery 17.0 17.1

Tabela 2. Sredni i maksymalny poziom zawilgocenia przegrod;
oprac. S. Le$, K. Sikorski.

Badanie poziomu zasolenia

Wyniki badania ilo$ciowego potwierdzily przypuszcze-
nia sformutowane na podstawie badania jako$ciowego,
podczas ktdrego zlokalizowano liczne uszkodzenia wy-
praw tynkarskich (wykwity, gtuche miejsca, miejscowe
odstoniecie muru).

Table 2. Average and maximum partition moisture level; by S. Les,
K. Sikorski.

Salt concentration testing

The results of the quantitative tests confirmed the sup-
positions formulated on the basis of the qualitative study,
during which numerous instances of plaster layer dam-
age were identified (discoloration, hollow-sounding
places, local wall exposure).

Numer proébki i przypadajacy jej poziom Sample number and its corresponding
zasolenia (%) salt concentration (%)
Rodzaj soli 1 2 3 Salt type 1 2 3
Chlorki 0,06 0,04 0,03 Chlorides 0.06 0.04 0.03
Siarczany 0,53 0,51 0,28 Sulfates 0.53 0.51 0.28
Azotany 0,04 0,02 0,02 Nitrites 0.04 0.02 0.02

Tabela 3. Przyktadowe poziomy zasolenia w punktach kontrolnych
klasztoru; oprac. S. Le$, K. Sikorski.

OCENA BADANYCH CECH MUROW,
WILGOTNOSCIIPOZIOMU ZASOLENIA

Ocena stanu zawilgocenia muréw''

* $redni poziom zawilgocenia Scian kondygnacji pierw-
szej wynosi w strefie przyziemia od 16,2 do 17,0%;

* brak izolacji poziomej Scian zewngtrznych i we-
wngetrznych;

* Sclany zewngtrzne miejscowo noszg $lady uprzed-
nio wykonanej izolacji pionowej (prawdopodobnie
przeciwwilgociowej bitumicznej);

* tynki zewngtrzne 1 wewngtrzne miejscowo zawil-
gocone 1 skorodowane, liczne odparzenia powlok
malarskich;

* kanaly odprowadzajace wodg mocno skorodowane.
Oceny poziomu zawilgocenia dokonano przez po-

réwnanie z dopuszczalnymi progami umozliwiajacymi
sklasyfikowanie poziomu zawilgocenia badanych prze-
gréd. Ze wzgledu na Sredni poziom zawilgocenia rzgdu
16,2-17,0% wszystkie badane elementy nalezy okresli¢
jako kategorig piata, tj. mury mokre'2

Table 3. Sample salt concentration levels at measurement sites in
the monastery; by S. Le$, K. Sikorski.

ASSESSMENT OF WALL
CHARACTERISTICS, MOISTURE LEVEL
AND SALT CONCENTRATION

Wall damp assessment'!

* the average moisture level in first-story walls was
between 16.2 and 17.0%;

* no damp-proof course was detected in external and
internal walls;

* external walls showed traces of a previously in-
stalled vertical damp-proof barrier (probably bitu-
minous damp-proofing);

* external and internal plasters were found to be partial-
ly damp and displayed signs of corrosion, paint layer
delamination was observed in numerous places;

* heavily corroded water drainage channels.

Wall damp assessment was performed via compari-
son with permissible thresholds that enabled the classi-
fication of the moisture content in the partitions under
study. Due to an average moisture level of 16.2-17.0, all
of the tested elements had to be classified as belonging
to the fifth category, i.e. damp walls."?

Lp. Stopien Klasyfikacja muru Item no. | Moisture level Wall classification
zawilgocenia (%) (%)

| 0-3 mury o dopuszczalnej wilgotnosci | 0-3 walls with permissible damp

Il 3-5 mury o podwyzszonej wilgotnosci 1} 3-5 walls with increased damp

Il 5-8 mury $rednio wilgotne 1} 5-8 walls with medium damp

\Y 8-12 mury mocno wilgotne \Y 8-12 walls with considerable damp

\" >12 mury mokre \" >12 damp walls

Tabela 4. Klasyfikacja zawilgocenia muru; oprac. S. Le$, K. Sikorski.
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Ocena poziomu zasolenia

Uzyskane wyniki badari poréwnano z obecnie obowiazuja-
cymi zakresami przedstawionymi w ponizszej tabeli.

Salt concentration assessment

Testing results were compared with applicable scopes
presented in the table below.

Zawartos¢ soli (%) Salt concentration (%)
Rodzaj soli " Salt type
Niska | Srednia Wysoka Low Medium High
Chlorki Cl- <0,2 0,2-0,5 >0,5 Chlorides Cl- <0.2 02-05 | >05
Siarczany | SO4-2 <0,5 05-1,5 >1,5 Sulfates S04-2 <05 05-15 | >15
Azotany NO3-2 <01 0,1-0,3 >0,3 Nitrites NO3-2 <01 0.1-03 | >0.3

Tabela 5. Klasyfikacja poziomu zasolenia; na podstawie: WTA
Merkblatt 2-9-04 — Sanierputzsysteme.

W efekcie otrzymano:

Table 5. Salt concentration classification; based on: WTA Merkblatt
2-9-04 — Sanierputzsysteme.

As a result, we obtained the following:

Numer probki i przypadajacy jej Sample number and its corresponding
poziom zasolenia salt concentration level
Rodzaj soli 1 2 3 Salt type 1 2 3
Chlorki Niski Niski Niski Chlorides Low Low Low
Siarczany Sredni Sredni Niski Sulfates Medium Medium Low
Azotany Niski Niski Niski Nitrites Low Low Low

Tabela 6. Okreslenie poziomu zasolenia w punktach kontrolnych;
oprac. M. Rokiel.

Whnioski i zalecenia

Opierajac si¢ na otrzymanych wynikach zawilgocenia,
nalezy przyjaé, ze rozwijzaniem poprawnym z punktu
zabezpieczenn optymalnych cech muru bedzie elimina-
¢gja dalszego naptywu wody do elementdéw konstrukeyj-
nych. Kolejnym etapem bedzie usunigcie skorodowanych
tynkéw oraz wykonanie odpowiedniego rodzaju tynku,
ktory umozliwi akumulagje soli 1 schnigcie przegrod bez
wystgpowania ponownych uszkodzen. Rozwigzaniem
zalecanym jest zastosowanie szerokoporowego tynku re-
nowacyjnego. Dobdr odpowiedniego uktadu, uwzgled-
niajacego obciazenie solami, podano w tabeli ponize;.

Table 6. Determining salt concentration levels at measurement po-
ints; by M. Rokiel.

Conclusions and recommendations

Based on the moisture measurements obtained, it
should be assumed that eliminating the further inflow
of water into structural elements would be a correct
solution from the standpoint of securing the walls’ op-
timal characteristics. Removing corroded plasters and
preparing an appropriate plaster type, that will allow
salt accumulation and partition drying without leading
to further damage, will be the next step. It is recom-
mended to apply large-pore renovation plaster. Proper
layout selection, accounting for salt load, has been pre-
sented in the table below.

Stopien Uklad warstw Grubos¢ poszcze- Wall contamination Layer sequence Layer
skazenia muru golnych warstw level thickness
obrzutka ok. 0,5cm rendering coat ca.0.5cm
Niski Low
tynk renowacyjny 21,0cm renovation plaster 21.0cm
obrzutka ok. 0,5cm rendering coat ca.0.5cm
Sredni Medium
tynk renowacyjny 2,0cm renovation plaster 2.0cm
obrzutka ok. 0,5 cm rendering coat ca.0.5cm
Wysoki tynk podktadowy 21,0cm High base coat 21.0cm
tynk renowacyjny 2,0cm renovation plaster 2.0cm

Tabela 7. Uktady i grubosci warstw tynkéw renowacyjnych; na pod-
stawie: PCI Polska.

Ze wzgledu na rozmiar dokumentacji projektowe;j
zdecydowano si¢ nie umieszczaé rzutéw, a podaé tyl-
ko schematy. Proponowane rozwiazania zredagowano
w mozliwie syntetycznej formie. Na schematach ozna-

Table 7. Renovation plaster layer sequence and thickness; based
on: PCI Polska.

Due to the size of design documentation, the au-
thors decided not to include floor plans and to sup-
ply schemes instead. The proposed solutions were
presented in a possibly synthetic form. The scope of
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Ryc. 7. Rozmieszczenie niezbednych do wykonania prac; rys. K. Lewandowska.
Fig. 7. Distribution of necessary work; fig. by K. Lewandowska.

czono zakresy niezbgdnych prac na poszczegblnych
elementach w postaci liter, kolejno:

e dlakosciola C, D, E, E1, E2, E3, F,

e dlaklasztoru A, Al, A2, B, G, H, H1, I3

Sciana wewnetrzna klasztoru oznaczona
symbolem literowym A oraz podobnie
dla elementéw Ali A2

W tej czgdci klasztoru zalecane jest wykonanie izola-
¢ji poziomej metoda iniekcji niskoci$nieniowej. Ze

necessary work for each element, in the form of letters,
was marked on the schemes as follows:

e for the church C, D, E, E1, E2, E3, F,

e for the monastery A, Al, A2, B, G, H, H1, LB

Internal monastery wall marked
with the letter A and similarly for elements
Al and A2

In this part of the monastery, it is recommended to
introduce a damp-proof course in the form of low-

Ryc. 8. Polichromia przed pracami konserwatorskimi i po nich; fot. K. Sikorski.
Fig. 8. Polychrome prior to and after conservation work; photo by K. Sikorski.
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wzgledu na grubosé Scian przekraczajaca 1,0 m odwier-
ty powinno si¢ wykona¢ obustronnie (od jadalni i od
korytarza), koniecznie ponizej polichromii, a nast¢pnie
wypetni¢ je kremem iniekcyjnym na bazie silanéw. Po
zakonczeniu nalezy odtworzy¢ cokolik.

We wngtrzu jadalni, po usunigciu zniszczonego
tynku do wysokosci ok. 1 m od poziomu posadzki,
trzeba wykona¢ tynki renowacyjne posiadajace aproba-
t¢ organizacji Naukowo-Technicznej Grupy Roboczej
ds. Utrzymania Budowli i Ochrony Zabytkéw (WTA)
w systemie dla §redniego poziomu zasolenia: obrzutka,
tynk renowacyjny, szpachla wapienno-trasowa, farba
krzemianowa't.

Kanal burzowy przy elewacji zachodniej
oznaczony symbolem literowym C

pressure grouting. Due to the wall thickness exceed-
ing 1.0 m, drilling should be performed from both
sides (from the dining hall and from the hallway). The
drilling sites should be located below the polychromes
and are to be filled with silane-based preparations. The
plinth is to be restored after completion.

In the interior of the dining hall, after the remov-
al of damaged plaster up to a height of 1.0 m above
floor level, renovation plasters approved by the Wissen-
schaftlich-Technische Arbeitsgemeinschaft ftir Bau-
werkserhaltung und Denkmalpflege (WTA), using a
system for medium salt concentration levels comprised
of a rendering coat, renovation plaster, lime and trass
spackle, and silicate paint.'

Storm drain near the western facade marked
with the letter C

Ryc. 9. Kanat burzowy przed pracami renowacyjnymi i w ich trakcie; fot. K. Sikorski, K. Lewandowska.
Fig. 9. Storm drain prior to and after renovation work; photo by K. Sikorski, K. Lewandowska.

Sciana wewnetrzna kaplicy oznaczona
symbolem literowym D oraz podobnie
dla elementéw EE1 E2E3 F

Zalecono wykonanie izolacji poziomej metody iniek-
¢ji niskoci$nieniowej 1 wypelnienie otworéw kremem
iniekcyjnym. Pierwszy poziom przepony powinien zo-
sta¢ wykonany na minimalnej wysoko$ci nad posadzka,
a drugi rzad pod pierwszym gzymsem nad posadzka,
tak by catkowicie odcia¢ podchodzenie wilgoci do
wyzszych partii $cian. Na powierzchniach usunigtych
tynkéw do wysokosci pierwszego gzymsu (ok. 1,4 m
nad posadzka) nalezy wykonaé tynki renowacyjne,
a nast¢pnie szpachle wapienno-trasows i malowanie po
uprzednim zagruntowaniu'.

Internal wall of the chapel marked
with the letter D, similarly to elements
EE1E2E3 F

It was recommended to install a damp-proof course via
low-pressure grouting and filling the openings with in-
jection cream. The first level of the barrier should be
made at a minimum height just above the floor, while
the second row underneath the first parapet over the
floor, so that moisture travel via capillary action to the
upper part of the walls can be severed. On the surfaces
cleared of plaster up to the height of the first parapet
(ca. 1.4 m above the floor), renovation plaster should
be applied to be followed by lime-trass spackle and a
layer of base coat and paint.’
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Ryc. 10. Pomieszczenia wewnetrzne przed pracami konserwatorskimi i w ich trakcie; fot. K. Sikorski.

Fig. 10. Internal spaces prior to and during conservation work; photo K. Sikorski.

Sciana zewnetrzna oznaczona
symbolem literowym G

Spos6b postgpowania nalezy przyjaé jak w powyzszym
rozwiazaniu'®,

Sciana zZewnetrzna oznaczona
symbolem literowym H1

Prace restauratorskie maja obejmowaé usunigcie
tynkéw na partii cokolowej (II rzgdy boni) wraz
z istniejacymi resztkami starej, zniszczonej izolacji
pionowej bitumicznej. Nastgpnie nalezy oczyscié
$ciany, wyréwnaé podloze i wykonac izolacj¢ piono-
wa mineralng zaprawa uszczelniajaca. Na tak przy-
gotowanej powierzchni trzeba wykonaé obrzutkg re-
nowacyjna, tynk renowacyjny z odtworzeniem boni
oraz szpachlg renowacyjna, po czym powierzchnig
zagruntowa¢ i pomalowaé farbami krzemianowymi
na kolor zgodny z obecnym. Natomiast ponizej po-
ziomu terenu nalezy odkopaé $ciang¢ fundamentowa
na gigboko$é ok. 1,2 m, Sciang oczyScié, wyrdwnad
podloze 1 wykonad izolacj¢ pionowa bitumiczna
KMB. Odprowadzenie wdéd opadowych umozliwi
wykonanie szczelnej plyty odbojowej na szerokosé
min. 0,8 m".
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External wall marked
with the letter G

The procedure should follow the same steps as in the
previous solution.'

External wall marked
with the symbol H1

Restoration work is to include removing plasters along
the plinth section (two rows of rustication) along with
the existing remains of the old and damaged bitumi-
nous vertical damp barrier. Afterwards, the walls are to
be cleaned, the surface is to be evened out and a vertical
damp barrier is to be made using mineral surface sup-
pressant coating. This surface is to serve as a base for a
renovation rendering coat, renovation plaster with rec-
reated rustication and renovation spackle. Afterwards,
the surface is to be covered by a base coat and painted
over with silicate paint, using a color that matches the
original. Below ground level, the foundation wall should
be exposed down to a depth of around 1.2 m, the wall
should be cleaned, the surface made even and a bitumi-
nous KMB vertical damp proof barrier is to be installed.
Storm water drainage is to be provided by a watertight
splash strip that is to have a width of minimum 0.8 m."



Ryc. 11. Elementy z punktéw G i H1 przed pracami renowacyjnymi
i wich trakcie; fot. K. Sikorski, K. Lewandowska.

Fig. 11. Elements from points G and H1 prior to and during renova-
tion work; photos by K. Sikorski, K. Lewandowska.
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Sciana zewnetrzna oznaczona symbolem litero- External wall marked with the letter H along
wym H wraz z przyleglym kanalem burzowym with its adjacent storm drain

Ryc. 12. Kanat burzowy przed pracami renowacyjnymi i po nich, fot. K. Sikorski.
Fig. 12. Storm drain prior to and after renovation, photo by K. Sikorski.

Plyta odbojowa oraz Sciany zewnetrzne Splash strip and external walls marked
oznaczone symbolem literowym I with the letter I

Ryc. 13. Plac wewnetrzny przed pracami renowacyjnymi i po nich; fot. K. Sikorski.
Fig. 13. Internal courtyard prior to and after renovation work; photo by K. Sikorski.
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Podsumowanie i postulaty

Wykonane badania cech materialéw potwierdzily, ze
opracowanie programéw prac konserwatorskich wyma-
ga w pierwszej kolejnosci realizagji prac badawczych:

¢ S$rodowiska obiektu;

* cech materiatéw, z ktérych wykonano ustroje kon-
strukcyjne;

* uktadéw konstrukecyjnych i potaczen poszczegdl-
nych elementéw;

* oceny uprzednio wykonanych prac;

* stanu zachowania obiektu;

* analiz dokumentacji inwentaryzacyjnej, pozwalaja-
cych na rozpoznanie przyczyn 1 stopnia zniszczenia
obiektu.

W efekcie mozna méwié o skutecznym doborze
rozwiazafi hamujacych utratg wiasciwosci uzytkowych
obiektu i podnoszacych jego warto§é. Badania o profilu
praktycznym daly podstawy do poprawnego przyjecia
programu prac restauratorskich.

Conclusions and postulates

The study of material properties performed by the au-

thors confirmed that formulating conservation work

programs first requires performing investigation work
targeting:

* the building’s environment;

* determining the characteristics of materials used to
build structural systems;

* structural systems and joints between each element;

* assessing previous work;

* the building’s state of preservation;

* analysis of building survey documentation, allow-
ing an identification of the damage to the building
and the causes behind it.

In effect, solutions intended to stop the loss of the
building’s utilitarian properties and improve its value
can be seen as eftective. The investigation, which had a
practical profile, provided a basis for correctly adopting
a restoration work program.
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Streszczenie

W artykule przedstawiona zostala metoda wykona-
nych analiz 1 badan zabytkowych struktur muréw
klasztoru i koSciota Karmelitéw Bosych w Przemyslu.
Przyjecie programu konserwatorskiego poprzedzone
zostato badaniami makroskopowymi oraz badaniami
wlasciwosci fizykochemicznych zabytkowych mu-
réw klasztoru. Wyniki oméwiono w formie dyskusji
diagnozy otrzymanych efektéw badan. Rozpozna-
nie zabytkowej materii pozwolito dokonaé wyboru
poprowadzonego procesu konserwatorskiego, ktéry
pokazany zostal w sposéb syntetyczny. Gtéwna pro-
blematyka badawcza uzupelniona zostala o rys histo-
ryczny zespolu koScielno-klasztornego oraz o wlasne
do$wiadczenia zawodowe pozwalajace omowié zto-
zong problematyke prac reintegracyjnych wykonywa-
nych na obiekcie zabytkowym. W artykule zamiesz-
czono plany, tabele i zdjgcia, ktére merytorycznie
poszerzyly istotg badan.
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Abstract

This paper presents a method of performing analy-
ses and studies of the historical wall structures of the
Monastery and Church of the Discalced Carmelites in
Przemysl. The adoption of a conservation program was
preceded by macroscopic testing and an investigation
of the physical and chemical properties of the historical
walls of the monastery. The findings were discussed and
coupled with a diagnosis. The identification of historic
matter enabled the selection of a conservation process
that was presented in a synthetic manner. The primary
research subject was supplemented by an outline of the
history of the monastery and church complex and the
authors’ own professional experience, which allowed
them to properly discuss the complex subject matter of
reintegrative construction work performed on a histor-
ic building. The paper includes plans, tables and pho-
tographs which substantively expand upon the essence
of the study.



